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Technische Daten:

Handbuch

Inhalt:

Leistung:

80:2x150W,0,01% THD

TECHNISCHE DATEN 4
SICHERHEITSHINWEISE

40:2x300W,0,01% THD }
Eingangsimpe- 11k (XLR), 12 k0 (RCA) FUNKTIONEN VQRDERSEH—E } }
danz: FUNKTIONEN RUCKSEITE > )
Verstarkung: 28 dB

Eingangsempfindlichkeit bei voller Leistung: 1,35 V RMS
Verzerrung: <0,005 % bei 10 W, 1kHz, 8 ()

Trigger-Eingang:

5-15VDC
1/8-Zoll-Buchse fiir Stereo- oder Mono-Klinkenstecker mit positivem Pol an der Spitze

Abmessungen:

440 x 480 x 133 mm (Breite/Tiefe/Hohe)

Gewicht:

35 kg

VORSICHT: Zur Vermeidung von Stromschldgen darf die Abdeckung (bzw. Riickseite) nicht entfernt werden.
Gerat enthélt keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem
Fachpersonal.

<

WARNUNG: Um der Gefahr von Feuer oder Stromschlagen vorzubeugen, den Verstérker weder Regen noch
Feuchtigkeit aussetzen.

Das Symbol eines Blitzes mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer
auf nicht isolierte ,gefahrliche Spannung” im Gehéuse des Produkts aufmerksam machen,
die ausreichend ist, um eine ernstzunehmende Stromschlaggefahr darzustellen.
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Sicherheitshinweise

10.

n

12.

Lesen Sie diese Anweisungen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Reinigen Sie den Vorverstérker nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Fiir eine
griindlichere Reinigung trennen Sie den Vorverstérker von der Stromversorgung und wischen
ihn vorsichtig mit einem feuchten, fusselfreien Tuch ab. Verwenden Sie fiir die Reinigung

keine chemischen Ldsungsmittel oder anderen Reinigungsmittel.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen wie HeizkGrpern, Warmespeichern,
Ofen und anderen warmeerzeugenden Gerdten (einschlieRlich anderer Verstarker) auf.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht durch Betreten oder Quetschen beschadigt wird,
inshesondere an Steckern, Steckdosen und den Buchsen am Gerét.

Trennen Sie den Verstérker bei Gewitter oder langeren Nutzungspausen von der
Stromversorgung.

Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des gepolten bzw. geerdeten Steckers.

Stellen Sie den Verstarker horizontal auf einen geeigneten Tisch oder ein entsprechendes
Gestell.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Fachpersonal.

Eine Wartung ist erforderlich, wenn der Verstérker in irgendeiner Weise beschédigt wurde,
beispielsweise wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschddigt ist, Fliissigkeit iber
dem Verstérker verschiittet wurde oder Gegensténde hineingefallen sind oder wenn das Gerét
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht mehr ordnungsgemaf funktioniert oder
fallen gelassen wurde.

Das Gerat sollte von qualifiziertem Fachpersonal gewartet werden

Der Verstérker sollte von qualifiziertem Fachpersonal gewartet werden, wenn

A.  das Netzkabel oder der Netzstecker beschédigt wurde, oder

B.  Fliissigkeiten tiber dem Verstarker verschiittet wurden oder Gegensténde hineingefallen sind,
oder

C.  der Verstarker Regen ausgesetzt wurde, oder

D.  der Verstérker scheinbar nicht ordnungsgemdR funktioniert oder seine Leistung sich deutlich
verandert hat, oder

E.  der Verstérker heruntergefallen ist oder das Gehéuse beschédigt wurde.

1. WARNUNG: Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande durch die Ofnungen in das Gehiuse
fallen und keine Fliissigkeiten tiber dem Gerdt verschiittet werden. Schiitzen Sie den
Verstérker vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten. Auf dem Verstérker sollten keine
mit Flissigkeiten gefiillten Behaltnisse abgestellt werden.

2. Der Verstarker ist fiir den Einsatz in gemaRigten Klimazonen und fiir den Privatgebrauch
vorgesehen.

3. Verbinden Sie den Verstarker nur mit einer Stromversorgung, die der im Handbuch oder auf
dem Typenschild des Verstérkers angegebenen Art entspricht. Die Trennung des Verstarkers
vom Stromnetz erfolgt primér durch Ziehen des Netzsteckers.

Der Verstarker muss so aufgestellt werden, dass eine Trennung vom Stromnetz jederzeit
moglich ist.

4. Wenn am Verstérker ein ungewdhnlicher Geruch oder Rauch auftritt, schalten Sie das Gerat

sofort aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.
Wenden Sie sich an Ihren Handler und nehmen Sie den Verstarker nicht wieder in Betrieb.
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Vorderseite

[4]5]

WIPPTASTE VORDERSEITE
Die Wipptaste hat vier Funktionen. Zum Einschalten des Verstarkers driicken Sie
die Wipptaste an der Oberseite. Um ihn auszuschalten, driicken Sie die Taste an
der Unterseite.
Zum Auswahlen des symmetrischen Eingangs driicken Sie die Taste an der
rechten Seite; flir den asymmetrischen Eingang wahlen Sie die linke Seite.

Stereo-Leistungsverstarker

Handbuch

HA

Hierbei handelt es sich allerdings um keinen richtigen Eingangswahlschalter -
es wird nur der Verstérker fir die ausgewahlte Betriebsart optimiert. Der
Verstérker spielt auch mit einem falschen ausgewshiten Modus.

Hinweis: Die Taste kann auch diagonal bewegt werden, was aber nur zum
Navigieren nach oben/unten bzw. links/rechts dient.
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STANDBY-/BETRIEBSANZEIGEN

Wenn sich der Verstérker im Standby-Modus befindet, leuchtet nur eine
schwache LED iiber der Wipptaste. Bei eingeschaltetem Verstérker nimmt die
Helligkeit der LED zu und die rechte sowie die linke Seite der Anzeige werden
schwach beleuchtet. Beim Einschalten blinken an den Seiten auch schwache
griine LED.

EINGANGSANZEIGEN
Die beiden RCA- und XLR-Anzeigen geben an, welcher Eingang ausgewahit
wurde.

STROMANZEIGEN

Wenn eine oder beide Stromanzeigen leuchten, flieRt zu viel Strom durch

die Endstufe. Dies geschieht in der Regel bei einem Kurzschluss in der
Verkabelung der Lautsprecher. Wenn der Fehler erkannt wurde, werden die
Lautsprecherausgdnge ausgeschaltet und Sie miissen den Verstérker aus- und
wieder einschalten, um den Normalbetrieb wiederherzustellen. Bevor Sie den
Verstarker wieder einschalten, stellen Sie sicher, dass keine Verkabelungsfehler
vorhanden sind. Dazu zahlen zum Beispiel Drahtlitzen des Lautsprecherkabels,
die sich gegenseitig oder die Metallteile des Verstérkers beriihren. Wenn die
Anzeigen nach dem Aus- und Einschalten des Verstarkers wieder leuchten und
auch die Lautsprecher getrennt wurden, ist der Verstérker beschadigt und muss
gewartet werden.

DC-OUT-ANZEIGEN

Wenn eine oder beide DC-Out-Anzeigen leuchten, liegt an den Ausgéngen des
Verstérkers Gleichstrom (DC) an. In diesem Fall sind die Lautsprecherausgange
aus Sicherheitsgriinden deaktiviert. Beim Abspielen von Musik ist der Klang
verzerrt und der Pegel ist niedrig. Der Gleichstrom knnte vom Vorverstarker
oder einer Signalquelle stammen. Versuchen Sie, den Verstérker aus- und wieder
einzuschalten. Wenn der DC-Fehler noch immer vorhanden ist, schalten Sie den
Verstérker aus, trennen Sie die Eingangskabel und schalten Sie den Verstarker
wieder ein. Tritt der DC-Fehler weiterhin auf, nachdem die Eingangskabel
getrennt wurden, gibt es ein Problem mit dem Leistungsverstarker. Ansonsten
ist der Vorverstarker oder die Signalquelle die Ursache.



Funktionen Vorderseite

Es kann vorkommen, dass die DC-Anzeigen beim Einschalten leuchten und dann
nach ein paar Sekunden ausgeschaltet werden. Grund daflr ist lediglich, dass die
DC-Pegel des Vorverstarkers oder des Leistungsverstérkers etwas Zeit brauchen,
um sich zu stabilisieren. Dies verursacht keine Probleme und es handelt sich
auch nicht um einen Fehler.

TEMPERATURANZEIGEN

Wenn eine oder beide Temperaturanzeigen leuchten, erreicht die Temperatur im
Verstarker kritische Werte. Dies kann auftreten, wenn die Umgebungstemperatur
zu hoch ist und/oder der Verstarker viel Leistung an Lautsprecher mit niedriger
Impedanz tibertragt. Beim ersten Aufleuchten der Anzeigen handelt es sich

nur um eine Warnung. Sinkt die Temperatur wieder ab, werden die Anzeigen
ausgeschaltet. Wenn die Temperatur jedoch weiter steigt, wird der Verstérker
ausgeschaltet. In diesem Fall miissen Sie den Verstarker fiir einige Zeit abkiihlen
lassen und ihn anschlieRend am Hauptschalter an der Riickseite aus- und wieder
einschalten.
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Funktionen Riickseite

n n n genutzt werden und es kann kein Kabel an den ungenutzten Eingang
angeschlossen werden.

Pin-Belegung XLR:
~ \/—\, ~ 1:Mas§e o

2: + (nicht invertierend)
3: - (invertierend)

\
@ n TRIGGER-EINGANG
Verbinden sie den Trigger-Eingang mit dem Trigger-Ausgang des Vorverstarkers,
um das Gerdt aus der Ferne ein- und ausschalten zu kinnen. Wenn sich der
Verstérker im Standby-Modus befindet, kann er durch Anlegen einer Spannung
@ von 5-12 VDC am Trigger-Eingang eingeschaltet werden. Nach Entfernen der
Trigger-Spannung wird der Verstérker wieder ausgeschaltet.

Ml Rrs-232

Der RS-232-Anschluss wird fiir Firmware-Aktualisierungen oder die
@ Fernbedienung verwendet.

Aavik

AcousTics

E Rs-232  TRIGKE

AAVIK P-300

NN
MADE IN DENMARK

o@®

EIN-/AUS-SCHALTER
— T~ Mit diesem Schalter kinnen Sie den Verstérker vollsténdig ein- oder ausschalten.

Im Standby-Modus betrdgt der Stromverbrauch des Vorverstarkers weniger als
0,5 Watt. Im Vollbetrieb und ohne anliegendes Signal verbraucht der Verstérker
weniger als 100 Watt.

NETZEINGANG (VORSICHT!)

Der Vorverstérker P-300 funktioniert mit einer Netzspannung von 100-240 VAC,
50-60 Hz. Am Netzeingang kinnen Netzkabel mit Buchse nach IEC 60320-C13

LAUTSPRECHERANSCHLUSSE Zum Anschliefsen von Lautsprecherkabeln mit Bananensteckern fiihren Sie den angeschlossen werden.
Der Verstérker P-300 unterstiitzt Lautsprecherkabel mit Flachsteckern und Bananenstecker in die mittlere Offnung der Kupferklemme ein.
4-mm-Bananensteckern. Fir eine optimale Leistung fragen Sie bitte Ihren Aavik Acoustics Handler nach
Der positive Lautsprecheranschluss ist weifs und der negative schwarz. einem geeigneten Netzkabel.
Zum AnschlieRen von Lautsprecherkabeln mit Flachsteckern losen Sie die
Isolierung und fiilhren Sie den Stecker zwischen Isolator und Kupferklemme ein. n LINE-EINGANGE
Bringen Sie die Isolierung wieder an, um den Stecker zu fixieren. Der Verstérker P-300 verfiigt tiber einen asymmetrischen (RCA) und einen

symmetrischen (XLR) Line-Eingang. Es kann nur ein Eingangstyp gleichzeitig
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Personliche Notizen:
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